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Deputy Minister of Agriculture, Food and Rural Infiatives
Room 159

Legislative Building

Winnipeg, Manitobe, Canada R3C 0V8

T{204) 945-3734

Madame Rosann Wowchuk
Ministre de I’ Agriculture, de I’ Alimentation et des Initiatives rurales
Province du Manitoba

Madame la Ministre,

J’ai I’honneur de vous présenter le rapport annuel du ministére de I’Agriculture, de I’Alimentation et des
Initiatives rurales du Manitoba pour I’exercice terminé le 31 mars 2007.

L’exercice 2006-2007 a été témoin de réussites dans la mise en oeuvre de nouvelles initiatives qui permettront a
I’économie rurale et agricole de la province de prospérer et de croitre. Afin d’aider les producteurs a rentabiliser
leurs exploitations agricoles, nous avons travaillé pour que les programmes nationaux de gestion des risques
opérationnels soient plus sensibles aux besoins des producteurs et nous avons élaboré de nouveaux programmes
en matiére de cultures agricoles et d’élevage d’animaux. Nous avons également poursuivi nos efforts en matiére
de transformation a valeur ajoutée en collaborant avec les entreprises de transformation existantes et les
nouvelles entreprises par le biais des équipes PRO et du Centre de développement des produits alimentaires.

Nos activités de développement rural ont été nombreuses. Elles ont inclus un financement additionnel pour les
programmes existants de développement communautaire et des entreprises, ainsi que I’établissement de
nouveaux partenariats et le renouvellement des partenariats existants avec des organismes ruraux qui offriront un
leadership et des ressources pour le développement économique rural.

Nous avons continué d’allouer des ressources importantes pour assurer la durabilité de I’environnement et
d’offrir avec succeés notre programme de planification environnementale a la ferme aux producteurs.

Les activités en matiére de santé et de mieux-étre ont compris un soutien accru a I’Initiative d’alimentation saine
dans le Nord et I’élaboration d’un plan de préparation aux situations d’urgence pour tenir compte d’une possible
poussée d’une maladie animale.

Afin de se préparer a I’avenir, le personnel du ministére a entrepris d’importantes négociations avec le
gouvernement feédéral pour conclure un nouvel accord fédéral-provincial-territorial sur une politique
agroalimentaire qui remplacera le Cadre stratégique pour I’agriculture, qui arrivera bient6t a expiration.

Je vous prie d’agréer, Madame la Ministre, mes salutations distinguées.

Le sous-ministre,

Barry Todd



